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En el teatro disemindse la pequefia comi-
tiva en los dos paleos, que habia consegui-
do Drake por un precio fantdstico, y por
procedimientos sélo de él conocidoz, Habia
un ‘lleno completo. Se daba “Babette”, el
“clou” de la estacién, y los Brandon ha-
bian en vano tratado de conseguir locali-
dades para aquella noche. Asi se lo hicie-
ron saber a Drake, y éste con un amable
y despreocupada sonrisa dijo:

—FEn verdad, no ha sido tarea facil con-
geguir estos paleos.

—Frank es especial para estas cosas —
explicd sonriendo lady Kitty — lo que se
propone lo consigue invariablemente.

Al terminar la funcién, en los autos goe
los esperaban, trasladdaronse todos a los
Daybreak-Follies. La familia Brandon en-
contridbase francamente entusiasmada.

—Es hermosisimo Londres! — exclamé la
sefiora Brandon; — pero es la verdad que
usted, amigo mio, nos lo presenta en su
aspecto mas seductor.

En los Follies también encontraron ya
preparada una mesa y una cena refinada-
niente seleccionada. ElI maitre d‘hotel se
deshacian en atenciones obseguiosas.

Los Brandon, en especial las dos hijas
eon sus novios, bailaron y se divirtieron
en grande, aprovechando esta parte del
programa.

Por fin, mister Brandon dijo:

—Faltan sdlo pocas horas para que de-
bamos tomar nuestro tren; sale a las nue-
ve. Creo que es tiempo de deapedirnos de
nuestro amabilisimo y hospitalario amigo
a quien agradeceremos de la manera mds
efusiva, para luego irnos a descansar aan
unas horas.

Mientras se dirigian al Savoy, todos sen-
tianse conformes en haber pasado una de
las més entretenidas y agradables noches
de su vida, quedando Drake mas satisfe-
cho por haber agasajado y retribuido en
algo las atenciones de sus amigos.

Después de enviar uno e los coches al
garage, ¥ al acompafiar a lady Kitty has-
ta su ecasa, pregunté ésta, para quien no
constituia ningin secreto el estado de las
finanzas de Drake:

—;Con gué objeto, Frank, ha hecho us-
ted todo esto? Sé muy bien que estd usted
arruinado. ..

—Siendo asi, ;qué pueden importar unas
libras més o menos 7... — repuso sonriendo
el interpelado. — Creo haberle ya contado
a usted, amiga mia, que a esta familia debo
los dias mas hermosos de mi existencia...

—iPor qué entonces no traté usted de
conseguir la ayuda de Brandon en sus ne-
gocios? El parece estimarlo mucho...

—jAh! no; eso no podia ser de ninguna
manera en estas circunstancias... Me sien-
to atin como deudor de él, y eso todo lo
habria echado a perder.

—Ah! Drake, es usted un hombre sin-
gular... (Y qué proyecto tiene ahora?

—Por lo pronto, ninguno; pero ya se en-
contrarid algo, aunque por el momento me
vea precisado de arreglarme con unas cien
libras por afio... Pero no se preocupe us-
ted por mi, lady Kitty, ya saldré a flote.

Eran excelentes amigos, y se despidie-
ton sin mayores palabras, con sélo un afec-
tuoso apreton de manos,

Casi al mismo tiempo, en su eleganate
apartamento del Savoy, decia mister Bran-
don a su mujer:

—-} Sabes, con qué motivo especial he que-
rido hacer este viaje a Londres?

Como ella contestara negativamente, pro-
siguid:

—Siempre consideré a Drake como a un
genio en los negocios, y deseaba pedirle que
se hiciese cargo de mis asuntos en el conti-
nente; tengo en €l una confianza ilimitada...

—1Y...? ;Por qué no lo hiciste asi?
JHas cambiado, acaso, de opinién? — pre-
gunt6é asombrada la sefiora,

—De ninguna manera. Pero, jedémo po-
dria animarme a ofrecerle 25 mil libras
anuales — lo que seria el “miximum” de
lo gue podria darle — a un hombre de una
fortuna tan fabulosa como Drake?

ATLANTIDA

iBOTELLERO!

(Tango-cancion)
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A titulo de ouriosidad publica-
remos en cade nimero la letra
de uno de los tangos mds en boga.

+«YITELLERO! Botellero!

IB LQuién tiene para vender
frascos, trapos, fierros viejost

Marchanta, los pago bien.

Arrastrando sus piernas cansadas,

vaga por las calles con su padecer,

con la bolsa cargada en el hombro.
gritando ; botellas ! ;Quién quiere vender?
Todo el dia sus penas llorando,

y llega a su casa, ;qué triste que estdl,
lleno el pecho de tierna congoja

y llora el carifio que nunca tendrd.

La ve hermosa, muy finan v cuidada,
la ve como joya que otro llevara,

86 compura y se ve, | botellero!,
vestido de harapos correr la ciudad.
Su carifio es marea constante

que todo amenaza arrastrarlo; ya

no quisiera mirarla y la mira,

y al verla tan linda se esclaviza mis.

Lo que avara la vida le nlega,

€l sabe que otro se apresta a llevar

¥ los celos le ahogan el alma

sintiendo furiosos deseos de matar.

El recuerdo le llega del viejo

que viene cansado de peregrinar,

que es la vida el amor de su hijc

¥ grita: jbotellas!, jquién quiere comprar?

Letra de M. Pomar Riverd.
Misica de Antonio Sureda (hijo).

RECETAS CULINARIAS

Por Juan Pérez Zanigsa
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P:\m\ confeccionar este plato (que figura

en el gremio de log fiambres frios), hay
que imitar a los toreros en dos cosas: hay
que salir por pies y hay que obtener ore-
jas, Expliquémonos.

Es preciso comprar pies y orejas de cerdo
(con perdén). ;jCudnto? Un kilo de cada
cosa, Se limpian con esmero y con agua y
sin jabén, y se cortan en tiras despiadada-
mente. Aparte de esto se cortan dos kilé-
metros de tapadera de vaeca, otro kilo de
magro de cerdo, una libra de jamén (tam-
bién de cerdo) y otra de tocino fresco
(idem, idem). Todas las anteriores carnes
van a parar a la vasija de porcelana, en la
cual, por si era poco lo indicado, se agregan
tres libras de higado de cerdo limpio, cor-
tado en pedacitos, sal y pimienta sin cor-
tar, nueces de mosea, dos cebollas lavadas
y peinadas, dos copas de vino de gallina,
cinco huevos de Jerez, 50 metros de harina
en polvo y un vaso de grasa de carne dia-
bolica. Se imprime a todo esto un suave
movimiento de rotacién (porque el de tras-
lacion al estémago no viene hasta después)
y asi queda compuesta lo que llaman los
cocineros la marea del queso, que, por lo
visto, es capaz de marear al verbo. Para
poner el queso en el molde y cocerlo hay
que armarse de paciencia y de otras muchas
cosas, entre ellas de molde.

Previamente untado con manteca, se le
coloca una capa, o si se quiere una macfer-
lin de pasta; encima unas tiritas de jamédn,
tocino y lengua viperina de cerdo; sobre
esto una nueva capa y sobre elly nuevas ti-
ras, hasta que ¢l molde resulte lleno y el
queso abrigadisimo.

Deberd hacerse esto para que, al ser cor-

tado, el queso de cerdo tenga una exce-
lente vista. Y si aun asi no se logra que
tenga excelente vista, se afiaden a los de-
més ingredientes unas buenas gafas.

Lleno el molde, es necesaria una plancha;
no de las que hacemos todos a lo mejor, ni
de las que usan las planchadoras, sino una
plancha de cine. Sobre ella se coloca al
molde, rogindole que esté con juicio duran-
te su permanencia dentro del horno, que
serd de cuatro horas. Mientras cuece el
queso se le rociard con la misma grasa que
suelta, murmurando al hacerlo cunalquier
salmo a proposito.

Ya cocido y fuera del horno, hay que po-
ner el queso bajo un peso de media arro-
ba, a fin de servirlo bien prensado. Dicho
peso puede ser mayor, si se quiere. Por
ejemplo, si hay algin canénigo que se pres-
te a permanecer un par de horas sentado
sobre el queso mediante una gratificacion,
se le podra utilizar desde lunego.

Antes de servir este plato se corta en
lanchas y rodeado de gelatina de carne se
coloca en una fuente y se pone encima de
la mesa, nunca debajo. ;Qué resta? Co-
merlo, chuparse la mayoria de los dedos y
hacer una buena digestion, que es lo que
a todos deseo, Amén.

;OUIERE HABLAR BIEN?
ACTORA Y A€TRIZ

Actora no supone otra idea que la de ac-
cion, Es la mujer que profesionalmente ac-
tita en el teatro.

Actriz afiade a la anterior palabra la
idea de mérito,

La que trabaja piblicamente en las ta-
blas, es actora: vive fuera.

La que realiza en la eseena los grandes
fines del teatro, es actriz: vive dentro.

La actora desempena un oficio: es la ar
tesana,

La actriz nos entusiasma con una crea-
cion: es la artista.

Mas claro: la acfora es mujer; una casa.

La aetriz es belleza: el mundo.

ACTUACION Y DILIGENCIA

La actuacién obra, viene de ago, agis,
agere, egi, actum, que quiere decir mane-
jar, ejecutar, hacer.

La diligencia distingne: viene de eligere,
elegir.

La actuacion es acliva.

La diligencia es discreta y celosa.

En lo que hacemos hay dos cosas capi-
tales: el hecho y el juicio.

El hecho estd en la actuacion.

El juicio estd en la diligencio,

Fl escribano es actuario.

El buen amigo es diligente,

PAPEL IMPRESO

L divoreio y la separacion de cuerpos como
solucion de vonfliclos conyugales. ("De la
familia™ y “El estatuto de la mujer”), por
Juan Carlos Rébora. Imp, Librerin “La Fa-
cultad”, de Juan Roldan y Cia., Buenos Aires.

Dul misterio ¥y la Angustia, novela, por Qscar
At. Edit. J, Samet, Buenos Aires.

Sports, Semanario (lustrado, de Cordoba. Afio
I, ntmero 1. Imp. “La Editorial”, provincia de
Cordobn.

La compania del tealro D'Arte di Roma, di-
retta da Lulgi Plrandello; folleto artistico ilus-
trado. Imp. BEdltoriale D'Italia, Roma, Italin.

COronies. Revista semanal deportiva de actuas
lldad, de Asuncion, Afio I, nGmero 1. Imprents
Sudamericana, Asuncion, Paraguay.

Charleston. Revista mensunl jlustrada mo-
derna. Director, Ranl Bardn., Imprenta *“Flze-
virlana”, de José Ramirez y Cia., DBuenos
Alres.

La Bagtilla. Diario de la noche, de Buenos
Alres. Hl primer nmero aparccléd el 25 de ma-
yo de 1837,
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